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Saksamaa

Dokumentide kattetoimetamine

Saksamaa

NB! N&ukogu maarus (EU) nr 1393/2007 on alates 1. juulist 2022 asendatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu
maarusega (EL) 2020/178.

Uue maaruse alusel esitatud teated on kattesaadavad siin!

Artikli 2 16ige 1 - Saatvad asutused

Kohtudokumente edastav asutus on dokumenti kattetoimetav kohus (tsiviilkohtumenetluse seadustiku (ZPO)
paragrahvi 1069 Idige 1).

Kohtuvaliseid dokumente edastav asutus on see jaoskonnakohus (Amtsgericht), kelle todpiirkonnas asub
dokumenti kattetoimetava isiku alaline elu- vdi asukoht vdi peamine elukoht. Notariaalsete dokumentide korral
on edastav asutus see jaoskonnakohus, kelle tédpiirkonnas asub dokumendi koostanud notari biroo. Juriidiliste
isikute korral on edastav asutus see jaoskonnakohus, kelle tédpiirkonnas asub juriidilise isiku peakorter.
Liidumaade valitsused voivad anda haldusmaaruse, millega maaratakse mitme eri jaoskonnakohtu téopiirkonnas
edastava asutuse ulesandeid taitma Uks jaoskonnakohus (tsiviilkohtumenetluse seadustiku paragrahvi 1069
[0ige 1).

Artikli 2 16ige 2 - Vastuvotvad asutused

Dokumentide kattetoimetamise kontekstis on Saksamaa Liitvabariigis vastuvdttev asutus maaruse (EU) nr
1393/2007 artikli 2 I0ike 2 tahenduses dokumendi kattetoimetamise piirkonnas tegutsev jaoskonnakohus.
Liidumaade valitsused voivad anda haldusmaaruse, millega maaratakse mitme eri jaoskonnakohtu tédpiirkonnas
vastuvdtva asutuse Ulesandeid taitma (ks jaoskonnakohus.

Artikli 2 16ike 4 punkt ¢ - Dokumentide vastuvotmise viisid

Véimalik on kasutada jargmiseid sidevahendeid:

- vastuvotmiseks ja saatmiseks: post ja erasektori pakutavad kulleriteenused, samuti faks;

- muud laadi suhtluseks: telefon ja e-post.

Artikli 2 16ike 4 punkt d - Keeled, mida vdib kasutada | lisas esitatud tadpvormi taitmiseks
Vormi vdib taita saksa vdi inglise keeles.

Artikkel 3 - Keskasutus

Igal liidumaal taidab keskasutuse Ulesandeid Uks liidumaa valitsuse maaratud asutus. Harilikult on selleks
asjaomase liidumaa kohtuhaldusasutus (Landesjustizverwaltung) véi Glemkohus (Oberlandesgericht).

Aadress - kui see on esitatud - on ennekdike asutuse asukoha aadress, muul juhul aga - teinekord lisaks
asukoha aadressile - esitatakse postiaadress.


https://e-justice.europa.eu/home_et
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action_et
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_et
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/serving-documents-recast_et
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/serving-documents-recast_et
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/serving-documents-recast/serving-documents_et
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/?uri=CELEX:02007R1393-20130701
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/?uri=CELEX:32020R1784
https://e-justice.europa.eu/38580/ET/serving_documents_recast?GERMANY&clang=et

Kiirsaadetiste ja pakkide (sh pisipakkide) edastamiseks tuleks kasutada ainult asutuse asukoha aadressi.

KIdpsake allpool esitatud lingil, et naha kdiki selle artikliga seotud padevaid asutusi.
Padevate asutuste nimekiri

Artikkel 4 - Dokumentide edastamine

| lisas esitatud vormi (taotlus) vaib taita saksa vai inglise keeles.

Artikli 8 16ige 3 ja artikli 9 1dige 2 - Liikmesriigi diguse kohaselt dokumentide kattetoimetamiseks
maaratud kindel tahtaeg

Taotluse esitaja seisukohast - ja see on ainus aspekt, mis artikli 8 16ikes 3 ja artikli 9 16ikes 2 tegelikult loeb -
omab kattetoimetamise tapne kuupaev tahtaja arvestamisel Saksa diguses vaid harva tahtsust, sest harilikult
piisab sellest, kui dokument jéuab ettenahtud tahtaja jooksul kohtusse, eeldusel et see toimetatakse
adressaadile peagi katte (tsiviilkohtumenetluse seadustiku paragrahv 167). Kui mone konkreetse juhtumi korral
on kattetoimetamise tapsel kuupaeval siiski suur tahtsus, kohaldatakse tsiviilkohtumenetluse seadustiku
paragrahvi 222 I8iget 2 koostoimes Saksa tsiviilseadustiku (BGB) paragrahvi 187 ja sellele jargnevate
paragrahvidega.

Artikkel 10 - Kattetoimetamisteatis ja kattetoimetatud dokumendi koopia

| lisas esitatud vormi (teatis) vdib taita saksa vdi inglise keeles.

Artikkel 11 - Kattetoimetamiskulud

Artikli 11 18ikes 2 osutatud kulud voivad harilikult ulatuda kuni 20,50 euroni. Need arvestatakse vastavalt
taotletud teenusele kooskdlas kohtukulusid kasitlevate digusaktidega.

Artikkel 13 - Kattetoimetamine diplomaatiliste vdi konsulaaresindajate kaudu

Saksamaa Liitvabariigi territooriumil ei ole dokumentide kattetoimetamine diplomaatiliste voi
konsulaaresindajate kaudu artikli 13 Idike 1 tahenduses lubatud, valja arvatud juhul, kui dokument tuleb katte
toimetada seda edastava riigi kodanikule.

Artikkel 15 - Otse kattetoimetamine

Saksamaa Liitvabariigi territooriumil véib artikli 15 alusel otse katte toimetada ainult selliseid dokumente, mille
otse kattetoimetamine on sOnaselgelt lubatud ka Saksa tsiviilkohtumenetluse diguses (tsiviilkohtumenetluse
seadustiku paragrahvi 166 l0ige 2). Kohtuasja algatavat hagiavaldust sellisel viisil katte toimetada ei saa. Otse
on lubatud katte toimetada naiteks taitedokumente (tsiviilkohtumenetluse seadustiku paragrahv 750), taitmisele
pooratavaid dokumente (tsiviilkohtumenetluse seadustiku paragrahvi 794 18iked 1 ja 5 ja paragrahv 797), vara
arestimise maarusi (tsiviilkohtumenetluse seadustiku paragrahvi 922 18ige 2) ning esialgseid kohtukorraldusi
(tsiviilkohtumenetluse seadustiku paragrahvid 935 ja 936). Lubatud otse kattetoimetamise Uksikasju
reguleeritakse tsiviilkohtumenetluse seadustiku paragrahvi 191 ja sellele jargnevate paragrahvidega.

Artikkel 19 - Kohtusse ilmumata jatnud kostja

Juhul kui artikli 19 18ikes 2 loetletud tingimused on taidetud, vdivad Saksa kohtud teha otsuseid, kui kohtukutse
v0i sellega vordvaarne dokument on Saksamaa Liitvabariigis avalikult edastatud.

Artikli 19 18ike 4 kohast tahtaja ennistamise avaldust ei vaadata labi, kui see esitatakse hiljem kui aasta parast
tahtpaeva moéddumist.

Viimati uuendatud: 17/02/2025

Kdesoleva veebilehe asjaomaseid keeleversioone haldavad asjaomased liikmesriigid. Tolked on teostanud Euroopa Komisjoni
teenistused. Originaali tehtavad véimalikud muudatused asjaomase riikliku ametiasutuse poolt ei pruugi kajastuda
télkeversioonides. Euroopa Komisjon ei véta vastutust selles dokumendis sisalduva ega viidatud teabe ega andmete eest.
Palun lugege diguslikku teadaannet lehekllje eest vastutava liikkmesriigi autoridiguste kohta.


https://e-justice.europa.eu/cdbCompetentAuthPrint.do?clang=et&articleContentId=-1&articleId=72&taxonomyId=373&msId=11

